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LAROUSSE (Pierre-Athanase), gram-
mairien, lexicographe et littérateur fran-
¢ais, né a Toucy (Yonne) le 23 octobre
1817. Fils d’'un charron-forgeron, il passa
son enfance dans son pays natal, et acquit
dans une modeste école primaire les pre-
miéres connaissances qui ouvrent I'esprit
de l'enfant 4 la vie intellectuelle. Doué d’'une
nature inquiéte, curieuse, et d’'une grande
activité desprit, il dévorait tous les livres que
le hasard faisait tomber entre ses mains.
Un colporteur passait-il par son village, vite
il en était instruit par ses camarades, qui
connaissaient sa passion, et la balle était
aussitot remuée, fouillée, bouleversée ; le
jeune fureteur emportait alors dans ses
poches indistinctement Voltaire et Ducray-
Duminil, Rousseau et Pigault-Lebrun, Estelle
et Némorin et les Quatre fils Aymon, Paul et
Virginie et la Clef des songes. A seize ans,
il obtint une bourse de I'Université, et alla
terminer, ou plutét refaire ses études & Ver-
sailles. A peine agé de vingt ans, il revenait
diriger a Toucy I'école professionnelle que
venait d’y fonder le ministre Guizot. Dans
cette position, qui mettait en contact avec
des systémes d’enseignement usés un esprit
qui aimait avant tout & s'appuyer sur lui-
méme, M. Pierre Larousse ne tarda pas a
remarquer les lacunes qui existaient dans
10s livres d’école, et le vice radical de ces
méthodes routiniéres qui réduisaient I'in-
:elligence de 'enfant au role d’un simple
mécanisme. Dés lors, il résolut d’opposer
i cette scolastique vermoulue une biblio-
‘héque compléte d’enseignement primaire
3t supérieur. C’était un voyage de long cours
ju'il allait entreprendre, et il s’apergut
Jientdt qu'il manquait pour cela d’eau, de
viscuit, de charbon, nous voulons dire de
>ette masse de connaissances nécessaires
lans un siécle o1 le dornaine des lettres
3t des sciences va chaque jour s’agrandis-
sant. En 1840, il céda son établissement
noyennant quelques milliers de francs, avec
esquels il vint résolument a Paris. Dés son
irrivée, les cours publics de linguistique, de
ittérature, d’histoire, de sciences, n'eurent
»as d'auditeur plus assidu, et tout ce que
4. Larousse avait glané dans la journée
‘tait soigneusement mis en gerbe chaque
oir, 4 la bibliothéque Sainte-Geneviéve, de
ix heures a dix heures. Pendant huit ans,
A. Pierre Larousse suivit ainsi avec assiduité
ous les cours de I'Observatoire, du Muséum,
le la Sorbonne et du College de France.
\prés ces huit années d’une vie si labo-
ieuse, M. Larousse entra comme Professeur
. Tinstitution Jauffret, ou il resta jusquen
851. L'année suivante il fonda, avec
4. Boyer, dont l'actif et intelligent concours
Ji fut des plus utiles, une librairie classique
jui cempte parmi les maisons les plus flo-
issantes de la capitale. En méme temps,

M. Pierre Larousse publiait une fongue suite
d’ouvrages qui ont fait faire un grand pas
a notre enseignement professionnel, et qui
forment aujourd’hui la base de I'enseigne-
ment grammatical en France, en Suisse et
en Belgique : Grammaire élémentaire lexi-
cologique (1849) ; Traité complet d'analyse
grammaticale (1850) ; Cours lexicologique
de style ou Lexicologie (1851) ; Traité complet
danalyse et de synthéses logiques (1852) ;
Grammaire lexicologique du premier dge
(1852) ; Encyclopédie du jeune dge (1853) ;
Meéthode lexicologique de lecture (1856) ;
Dictionnaire de la langue francaise (1856) ;
Jardin des racines grecques (1858) ; Jardin
des racines latines (1860) ; A B C du style et
de la composition (1862) ; Nouveau traité de
versification frangaise (1862) ; le Livre des per-
mutations (1862) ; Petite flore latine (1862) ;
Miettes lexicologiques (1863) ; Grammaire lit-
téraire (1867) ; Grammaire supérieure (1868) ;
Grammaire complete, syntaxique et littéraire
(1868) ; Dictionnaire complet de la langue
Sfrangaise (1869) ; Gymnastigue intellectuelle :
les Boutons (1870) ; les Bourgeons (1871).

Tous les livres que M. Pierre Larousse
a faits pour I'enseignement élémentaire
reposent surtout sur cette idée géné-
rale, quil faut faire travailler I'esprit des
éléves, qu'il faut les accoutumer a penser
par eux-mémes, a trouver des mots dans
leur mémoire, des idées dans leur propre
jugement. Lors méme qu'il met sous leurs
yeux des phrases toutes faites, puisées
dans les bons auteurs, il ne les donne pas
tout entiéres, et il force ses éléves a deve-
nir en quelque sorte les collaborateurs de
nos grands écrivains en complétant leurs
phrases tronquées a dessein, ou en rem-
plissant les vides produits par la suppres-
sion de certains mots qui ne peuvent étre
rétablis convenablement qu'en entrant
complétement dans la pensée des auteurs.
Un grand nombre d’instituteurs ont adopté
avec empressement cette multitude variée
d’exercices qui leur permettait de dévelop-
per l'intelligence des éléves, tout en leur
enseignant les régles de la grammaire et du
style. Cest 14, croyons-nous, ce qui explique
le succes extraordinaire qu’ont obtenu les
livres classiques de M. Pierre Larousse.

Outre les ouvrages qui viennent d'étre cités,
M. Larousse a fond€, en 1858, un journal
d'enseignement, I"Ecole normale, dont la col-
lection compléte forme 13 volumes, et enfin,
en 1860, 'Emulation, petite feuille mensuelle
qui s’adressait spécialement aux éléves.

Cette bibliothéque classique a acquis a
M. Larousse une situation de fortune qu'il
a consacrée a I'édification du Grand Diction-
naire Universel du xIx* siécle, ceuvre monu-
mentale, unique en son genre, mais dont il
ne nous appartient pas de faire ressortir a
cette place la valeur et la portée. [...]

Extrait du Grand Dictionnaire universel du XIx siécle.



Les rectifications de l'orthographe

Les mots suivants ont fait lobjet de rectifications adoptées en 1990 par le Conseil
supérieur de la langue frangaise et approuvées par ’Académie francaise ; elles ont
donné lieu a des décrets publiés au Journal officiel. Ces unifications, simplifications
et modifications modérées de l'orthographe présentées ci-dessous n’impliquent

pas que les graphies anciennes puissent étre tenues pour fautives.

A

abat-jour nm, des abat-
jours

abime nm

abimer v

abrégement nm

abréger v, il abrégera,

il abrégerait
absoudre v, absout,

absoute pp
a capella loc adj, loc adv
accéder v, il accédera,

il accéderait
accélérer v, il accélérera,

il accélérerait
accroche-ceeur nm,

des accroche-cceurs
accroitre v, il accroit,

il accroitra, il accroitrait
a contrario loc adv
acuponcteur, trice n
acuponcture nf
adagio nm, des adagios
addenda nm,

des addendas
adhérer v, il adhérera,

il adhererait
adultérer v, il adultérera,

il adultererait
aérer v, il aérera, il aérerait
aéroclub nm
afféterie nf
affréter v, il affrétera,

il affréterait
affut nm
affutage nm
affuter v
a fortiori loc adv
agglomérerv,

il agglomérera,

il agglomererait
agréger v, il agrégera,

il agregerait
agroalimentaire adj, nm
aide-mémoire nm,

des aide-mémoires

aigu, aigiie adj
aiguiller nm
aimer v, aime-je
ainé, ée adj, n
ainesse nf
aléser v, il alésera,
il aleserait
aliéner v, il ali¢nera,
il aliénerait
allécher v, il allechera,
il allecherait
allégement nm
alléger v, il allégera,
il allegerait
allégrement adv
allégro adv, nm,
des allégros
alléguer v, il alléguera,
il alleguerait
allo interj
allume-cigare nm,
des allume-cigares
allume-feu nm,
des allume-feux
alpha nm, des alphas
altérer v, il altérera,
il altérerait
ambigu, ambigiie adj
ambigiiité nf
amoncélement nm
amonceler v,
il amoncele,
il amoncelera,
il amoncelerait
ampéreheure nm,
des ampéreheures
amuse-gueule nm,
des amuse-gueules
angstreem nm
aout nm
aoutat nm
aoutien, enne n
A-pic nm, des a-pics
A postériori loc adv
apparaitre v, il apparait,
il apparaitra,
il apparaitrait

v

apparatchik nm,

des apparatchiks
appats nm, pl,

anciennement appas
appuie-téte nm,

des appuie-tétes
aprés-midi n,

des aprés-midis
aprés-rasage nim,

des aprés-rasages
apreés-ski nm,

des aprés-skis
aprés-vente adj,

apreés-ventes
a priori loc adv
apriori nm, des aprioris
aquavit nm
arcboutant nm,

des arcboutants
arcbouter archouter (s'), v
argiier v
arpéger v, il arpégera,

il arpeégerait
arri¢re-gout nm
artéfact nm
ashkénaze n,

des ashkénazes
asséchement nm
assécher v, il asséchera,

il assécherait
asséner v, il assénera,

il assénerait
assidument adv
assiéger v, il assiégera,

il asssiégerait
assoir v, anciennement

asseoir
asti nm, des astis
atteler v, il attele,

il attelera, il attélerait
attrape-nigaud nm,

des attrape-nigauds
andimat nm, des audimats
audiovisuel nm
audiovisuel, elle adj
auroch nm, des aurochs
autocouchette nf



autoécole nf

autostop nm

autostoppeur, euse n

autovaccin nm

avant-gout nm

avérer (s’) v, il s'averera,
il s'avererait

avoir v, eusse-je

babyboum nm
babyfoot nm,

des babyfoots
babysitteur n
babysitting nm
bakchich nm,

des bakchichs
ballotage nm
ballotement nm
balloter v
balitrap nm
banqueter v, il banquéte,

il banquétera,

il banquéterait
baréter v, il barétera,

il bareterait
barman nm, des barmans
baseball nm
basfond nm
basketball nm
bassecour nf,

des bassecours
bassefosse nf
bat-flanc nm,

des bat-flancs
becqueter v,

il becquéte,

il becquétera,

il becquéterait,

DI ou béqueter v,

il béquete,

il béquetera,

il béquéterait
belcanto nm,

des belcantos
bélitre nm
bélouga
benoit, oite adj
benoitement adv
bésicles nf pl
bestseller nm
béta nm, des bétas
bienaimé, ée adj, n
bienétre nm
bienfondé nm
bienfonds nm
bienpensant, ante adj, n
biodiésel nm
bizut nm

blabla, blablabla nm
blackout nm,

des blackouts
blasphémer v,

il blasphémera,

il blasphémerait
body nm, des bodys
bogie nm
boite nf
boitier nm
bolchévique adj, n
bonhommie nf
bonnéterie nf
bookmakeur n
bortch nm
bossanova nf,

des bossanovas
bosseler v, il bosséle,

il bosselera,

il bosselerait
bouiboui nm,

des bouibouis
boum nm, anciennement

boom
boursoufflage nm
boursoufflé, ée adj
boursoufflement nm
boursouffler v
boursoufflure nf
boutentrain nm,

des boutentrains
box nm, des box
boyscout nm
braintrust nm
branlebas nm
braséro nm
bravo nm, des bravos
breveter v, il brevéte,

il brevétera,

il brevéterait
briquéterie nf
brise-glace nm,

des brise-glaces
brise-jet nm, des brise-jets
brise-lame nm,

des brise-lames
brise-motte nm,

des brise-mottes
brisetout nm,

des brisetouts
bronchopneumonie nf
brulage nm
brulant, ante adj
brulé nm
brulé, ée adj
brule-parfum nm,

des brule-parfums
brule-pourpoint (a)
loc adv
bruler v

brulerie nf
bruleur nm
brulis nm
bruloir nm
brulot nm
brulure nf
buche nf
bucher nm
bucher v
bucheron, onne n
buchette nf
bucheur, euse n
bulldozeur nm

C

cacahouéte nf
cachecache nm,

des cachecaches
cache-col nm,

des cache-cols
cache-pot nm,

des cache-pots
cache-prise nm,

des cache-prises
cache-sexe nm,

des cache-sexes
cacheter v, il cachete,

il cachetera,

il cachéterait
cachoterie nf
cachotier, ére n
cafétéria nf, des cafétérias
cahincaha adv
cahutte nf
cale-pied nm,

des cale-pieds
callgirl nf
caméraman nm,

des caméramans
canada nf, des canadas
cannelloni nm,

des cannellonis
canyon nm
caqueter v, il caquéte,

il caqueétera,

il caquéterait
cardiovasculaire adj
caréner v, il carénera,

il carénerait
carreler v, il carréle,

il carrélera, il carrélerait
casse-cou nm,

des casse-cous
casse-croute nm,

des casse-croutes
casse-gueule adj, n,

des casse-gueules
casse-noisette nm,
des casse-noisettes



casse-pied adj, n,

des casse-pieds
casse-téte nm,

des casse-tétes
céder v, il cédera,

il cederait
célébrer v, il célébrera,

il célebrerait
céleri nm
céphalorachidien, enne adj
cérébrospinal, ale adj
chah «ancien souverain
d'Iran» nm
chaine nf
chainette nf
chainon nm
chalenge nm
chanceler v, il chancéle,

il chancelera,

il chancelerait
charriot nm
chasse-neige nm,

des chasse-neiges
chauffe-assiette nm,

des chauffe-assiettes
chauffe-biberon nm,

des chauffe-biberons
chauffe-eau nm,

des chauffe-eaux
chauffe-plat nm,

des chauffe-plats
chaussepied nm
chaussetrappe nf
chauvesouris nf
chéchia nf
checkup nm, des checkups
cherry nm, des cherrys
chichekébab nm,

des chichekébabs
chistéra n
chlamydia nf,

des chlamydias
chlinguer v
chowchow nm,

des chowchows
chronométrer v,

il chronomeétrera,

il chronometrerait
cicérone n
ci-git loc verbale
cigiie nf
cinéclub nm
ciseler v, il ciséle,

il cisélera, il cisélerait
cleptomane adj, n
cleptomanie nf
cliquétement nm
cliqueter il cliquéte, il
cliquétera, il cliquéterait
clochepied (a) loc adv

cloitre nm
cloitrer v
clopinclopant adv
cogérer v,

il cogérera,

il cogérerait
colleter (se) v, il se colléte,

il se colletera,

il se colleterait
columbarium nm,

des columbariums
combattif, ive adj
combattivité nf
comparaitre v,

il comparait,

il comparaitra,

il comparaitrait
complaire v, il complait
complétement nm
compléter v, il complétera,

il compléterait
compte-goutte nm,

des compte-gouttes
compte-tour nm,

des compte-tours
concéder v, il concédera,

il concederait
concélébrer v,

il concélébrera,

il concélgbrerait
condottiére nm,

des condottiéres
conférer v, il conferera,

il confererait
conglomérer v,

il conglomerera,

il conglomererait
connaitre v, il connait,

il connaitra,

il connaitrait
conquistador nm,

des conquistadors
considérer v,

il considérera,

il considérerait
contigu, contigiie adj
contigiiité nf
continument adv
contrallée nf
contramiral, ale n
contrattaque nf
contrattaquer v
contrechant nm
contrecourant nm
contrécrou nm
contreculture nf
contrefeu nm
contrefilet nm
contrehaut (en) loc adv
contrejour nm

VI

contremaitre n
contremanifestant,
ante n
contremanifestation nf
contremesure nf
contremploi nm
contrenquéte nf
contreperformance nf
contrepied nm
contreplaqué nm
contreplongée nf
contrepoint nm
contrepouvoir nm
contrépreuve nf
contreprojet nm
contreproposition nf
contrepublicité nf
contrerévolution nf
contrerévolutionnaire adj
contrespionnage nm
contreterrorisme nm
contretorpilleur nm
contrevérité nf
contrevisite nf
contrexemple nm
contrexpertise nf
contrindication nf
contrindiqué, ée adj
contrinterrogatoire nm
controffensive nf
coopéret v, il coopérera,

il coopérerait
cornflake nm,

des cornflakes
corolaire adj, nm
corole nf
coucicouga adv
cougouar nm
coupe-chounm,

des coupe-choux
coupe-circuit nm,

des coupe-circuits
coupecoupe nm,

des coupecoupes
coupe-faim nm,

des coupe-faims
coupe-feu nm,

des coupe-feux
coupe-file nm,

des coupe-files
coupe-gorge nm,

des coupe-gorges
coupe-ongle nm,

des coupe-ongles
coupe-papier nm,

des coupe-papiers
coupe-vent nm,

des coupe-vents
cout nm
coutant, ante adj



couter v
couteux, euse adj
couvrepied nm,

des couvrepieds
covergirl nf
cowboy nm
craquétement nm
craqueter v, il craquéte,

il craquétera,

il craquéterait
crécerelle nf
crécher v, il créchera,

il crécherait
crédo nm, des crédos
crémerie nf
crénelé, ée adj
créneler v, il crénéle,

il crénélera,

il crénélerait
crescendo nm,

des crescendos
créve-ceeur nm,

des créve-cceurs
cricri nm, des cricris
critérium nm,

des critériums
crochepied nm
crocheter v, il crochéte,

il crochetera,

il crochéterait
croitre v, il croitra,

il croitrait
croquemadame nm,

des croquemadames
croquemitaine nm
croquemonsieur nm,

des croquemonsieurs
croquemort nm
crosscountry nm,

des crosscountrys
croute nf
crouton nm
crument adv
cuisseau nm,

anciennement cuissot
cure-dent nm,

des cure-dents
cure-ongle nm,

des cure-ongles
cure-pipe nm,

des cure-pipes
cureter v, il curéte,

il curétera, il curéterait
curriculum nm,

des curriculums
curriculum vite nm,

des curriculums vite
cutiréaction nf
cutteur nm
cyclocross nm

D

dandy nm, des dandys
daredare loc adv
dealeur, euse n
déblatérer v, il déblatérera,
il déblatererait
déboitement nm
déboiter v
décacheter v, il décachéte,
il décachetera,
il décachéterait
décéder v, il décédera,
il décederait
décélérer v, il décélerera,
il décélererait
déchainé, ée adj
déchainement nm
déchainer v
décheéterie nf
déchiqueter v,
il déchiquéte,
il déchiquetera,
il déchiquéterait
décolérer v, il décolerera,
il décolererait
décolleter v, il décolléte,
il décolletera,
il décolléterait
déconsidérer v,
il déconsiderera,
il déconsidérerait
décrescendo adv, nm,
des décrescendos
décréter v, il décrétera,
il décréterait
décroitre v, il décroit,
il décroitra, il décroitrait
déféquer v, il défequera,
il défequerait
déférer v, il déferera,
il défererait
déficeler v, il déficele,
il déficelera,
il déficelerait
défraichir v
dégénérer v, il dégenerera,
il dégénérerait
dégoter v
dégout nm
dégoutant, ante adj
dégouté, ée adj
dégouter v
déléatur nm, des déléaturs
déléguer v, il déléguera,
il déleguerait
délibérer v, il délibérera,
il délibererait
délirium trémens nm,
des déliriums trémens

VI

delta «lettre» nm,

des deltas
démiurge nm
démoucheter v,

il démouchéte,

il démouchetera,

il démoucheterait
démuseler v, il démuséle,

il démuselera,

il démuselerait
déniveler v, il dénivele,

il dénivelera,

il dénivelerait
denteler v, il dentéle,

il dentélera,

il dentelerait
dentelier, ére adj
dépaqueter v,

il dépaquéte,

il dépaquetera,

il dépaquéterait
déplaire v, il déplait
déposséder v,

il dépossedera,

il dépossederait
dépoussiérer v,

il dépoussiérera,

il dépoussiererait
dépuceler v, il dépuctle,

il dépucelera,

il dépucelerait
déréglementation nf
déréglementer v
dérégler v, il déréglera,

il déréglerait
désagréger v,

il désagrégera,

il désagrégerait
désaltérer v, il désaltérera,

il désaltérerait
désenchainer v
désensorceler v,

il désensorcele,

il désensorcelera,

il désensorcelerait
désespérer v,

il désesperera,

il désespererait
désidérata nm,

des désidératas
désintégrer v,

il désintegrera,

il désintegrerait
despérado nm,

des despérados
dessécher v, il désséchera,

il desseécherait
dessouler v
dételer v, il détéle,

il dételera, il dételerait



devoir v, dussé-je
dictat nm
diésel nm
différer v, il differera,
il differerait
digérer v, il digérera,
il digérerait
dime nf
diner nm
diner v
dinette nf
dineur, euse nf
dinghie nm, des dinghies
disparaitre v, il disparait,
il disparaitra,
il disparaitrait
disséquer v, il disséquera,
il disséquerait
dissoudre v, dissout,
dissoute pp
djébel nm, des djébels
donjuan nm, des donjuans
dougétre adj
dument adv
duodénum nm,
des duodénums
duplicata nm,
des duplicatas
durite nf
dynamoélectrique ad;

E
ébrécher v, il ébréchera,

il ébrécherait
écrémer v, il écrémera,

il écrémerait
édelweiss nm
égo nm, des égos
électroacoustique nf
électroaimant nm
électroencéphalogramme

nm
emboitage nm
emboitement nm
emboiter v
embuche nf
empaqueter v,

il empaguéte,

il empaquetera,

il empaquéterait
empiétement nm
empiéter v, il empiétera,

il empiéterait
emporte-piéce nm,

des emporte-piéces
encas nm
enchainement nm
enchainer v
encroutement nm

encrouter v
enfiévrer v, il enfiévrera,

il enfiévrerait
ensorceélement nm
ensorceler v, il ensorcéle,

il ensorcelera,

il ensorcélerait
entéte nm
entrainant, ante adj
entrainement nm
entrainer v
entraineur, euse n
entraineuse nf
entrapercevoir v
entredéchirer (s’) v
entredeux nm
entredévorer (s") v
entrejambe nm,

des entrejambes
entretemps adv, nm
entretuer (8") v
énumérer v,

il énumérera,

il énumérerait
envoutant, ante adj
envoutement nm
envouter v
épeler v, il épéle,

il épelera, il épélerait
épitre nf
épousseter v, il époussete,

il époussetera,

il épousséterait
epsilon nm, des epsilons
erg nm, des ergs
erratum nm, des erratums
espérer v, il espérera,

il espérerait
essuie-glace nm,

des essuie-glaces
essuie-main nm,

des essuie-mains
essuietout nm,

de essuietouts
éta nm, des étas
etcétéra nm, des etcétéras
étincélement nm
étinceler v,

il étincéle,

il étincélera,

il étincelerait
étiqueter v, il étiquéte,

il étiquétera,

il étiquéterait
étouffe-chrétien nm,

des étouffe-chrétiens
événement nm
événementiel, elle adj
exagérer v, il exagérera,

il exageérerait

VIIL

exaspérer v, il exaspérera,
il exaspérerait
excéder v, il excédera,
il excederait
excréter v, il excrétera,
il excréterait
exécrer v, il exécrera,
il exeécrerait
exéma nm, anciennement
eczéma
exémateux, euse adj,
anciennement
eczémateux
exigu, exigiie adj
exigiiité nf
exlibris nm
exonérer v, il exonérera,
il exonérerait
extra nm, des extras
extrafin, ine adj
extrafort, te adj, nm
extralucide adj
extramuros adj, adv
extrasensoriel, elle adj
extraterrestre adj, n
exvoto nm, des exvotos

FG

facsimilé nm,

des facsimilés
faine nf
fairepart nm,

des faireparts
fairplay nm, des fairplays
faitage nm
faite nm
faiteau nm
fastfood nm
fatma nf, des fatmas
favéla nf, des favélas
fayoter v
fédayin nm, des fédayins
fédérer v, il féderera,

il fédérerait
féérie nf
féérique adj
fellaga nm, des fellagas
ferry nm, des ferrys
ferryboat nm
feuilleter v, il feuilléte,

il feuillétera,

il feuilleterait
ficeler v, il ficdle,

il ficelera, il ficelerait
fiftyfifty loc adv
finish nm, des finishs
fiord nm
fioul nm
flash nm, des flashs



flashback nm,

des flashbacks
flécher v, il flechera,

il flecherait .
flute nf
flutiau nm
fluvioglaciaire adj
fortissimo nm,

des fortissimos
fourmilion nm
fourretout nm,

des fourretouts
foxtrot nm, des foxtrots
fraichement adj
fraicheur nf
fraichir v
frais, fraiche adj
freezeur nm
frésia nm
fréter v, il frétera,

il fréterait
fricfrac nm, des fricfracs
frisoter v
frisotis nm
froufrou nm,

des froufrous
fume-cigarette nm,

des fume-cigarettes
fumerole nf
fureter v, il furte,

il furétera, il futéterait
fuseler v, il fusele,

il fuselera, il fusélerait
fut nm

gageiire nf
gagne-pain nm,

des gagne-pains
gagnepetit nm,

des gagnepetits
gaiment adv
gaité nf
galérer v, il galérera,

il galérerait
gamma nm, des gammas
gangréner v,

il gangréne,

il gangrénera,

il gangrénerait
gangrénenx, euse adj
garde-barriére n,

des garde-barriéres
garde-boue nm,

des garde-boues
garde-chasse n,

des garde-chasses
garde-chiourme n,

des garde-chiourmes
garde-cote «agent» n,

des garde-cotes

garde-cote «bateau» nm,
des garde-cdtes
garde-feu nm,
des garde-feux
garde-fou nm,
des garde-fous
garde-malade n,
des garde-malades
garde-manger nm,
des garde-mangers
garde-meuble nm,
des garde-meubles
garden-partie nf,
des garden-parties,
ou garden-party nf,
des garden-partys
garde-péche «agent» n,
des garde-péches
garde-péche «bateau» nm,
des garde-péches
garde-voie nm,
des garde-voies
garrotage nm
garroter v
gasoil nm
gastroentérite nf
gastroentérologie nf
gastroentérologue n
gay adj, gays
gélinotte nf
générer v,
il générera,
il géneérerait
gentleman nm,
des gentlemans
gerbéra nm
gérer v, il gérera, il gérerait
gésir v, il git
girole nf
gite nf
gite nm
giter v
globetrotteur, euse n
gobe-mouche nm,
des gobe-mouches
golden nf, des goldens
goulache n
goulument adv
gourou nm
gout nm
gouter v, nm
gouteur, euse n
gouteux, euse adj, n
goy nm, des goys
graffiti nm, des graffitis
grainéterie nf
gratte-ciel nm,
des gratte-ciels
gratte-cul nm,
des gratte-culs

IX

gratte-papier nm,

des gratte-papiers
grelotement nm
greloter v
greneler v, il grenéle,

il grenélera,

il grenélerait
grigri nm, des grigris
grille-pain nm,

des grille-pains
grizzli nm, des grizzlis
grole nf
grommélement nm
grommeler v, il grommele,

il grommeélera,

il grommelerait
guérilléro nm
guibole nf
guilde nf, anciennement

ghilde
guiliguili nm,

des guiliguilis

hachich nm
haleter v, il halete,

il halétera,

il haleterait
handball nm
harakiri nm
harceler v, il harcéle,

il harcelera, il harcélerait
hautecontre n,

des hautecontres
hautefidélité adj, nf
hautparleur nm,

des hautparleurs
hébétement nm
héler v, il helera, il hélerait
héroicomique adj
hifi adj, nf, des hifis
hippie adj, n, des hippies

ou hippy adj, n,

des hippys
hobby nm, des hobbys
holdup nm, des holdups
homme-sandwich nm,

des hommes-sandwichs
hoqueter v, il hoquete,

il hoquetera,

il hoquéterait
hors-bord nm,

des hord-bords
hors-jeu nm,

des hors-jeux
hors-piste nm,

des hors-pistes
hors-texte nm,

des hors-textes



hotdog nm, des hotdogs
houligan, ane n
houliganisme nm
huitre nf
hydroélectricité nf
hydroélectrique adj
hypothéquer v,

il hypothéquera,

il hypothequerait

iglou nm
ile nf
ilien, enne adj
ilot nm
ilotage nm
ilotier, ére n
imbécilité nf
impédimenta nm,

des impédimentas
imprégnerv,

il imprégnera,

il impregnerait
imprésario nm,

des imprésarios
imprimatur nm,

des imprimaturs
in extrémis loc adv
incarcérer v, il incarcérera,

il incarcererait
incinérer v, il incinérera,

il incinererait
incongrument adv
indifférer v, il indifférera,

il indiffererait
indument adv
inférer v, il inférera,

il inférerait
infolio nm, des infolios
infrason nm
ingérer v, il ingerera,

il ingérerait
inoctavo nm,

des inoctavos
inquarto nm,

des inquartos
inquiéter v,

il inquiétera,

il inquiéterait
insérer v, il inserera,

il insérerait
intégrer v, il intégrera,

il intégrerait
intercéder v,

il intercédera,

il intercederait
interférer v, il interférera,

il interférerait
interpeler v,

nous interpelons

interpénétrer (s’) v,

ils s'interpénétreront,

ils s'interpénétreraient
interpréter v,

il interprétera,

il interpréterait
intervieweur, euse n
intramuros adj, adv
intraveineuse nf
intraveineux, euse adj
invétérer v, il invétérera,

il invétererait
iota nm, des iotas

JKL

jamborée nm
jazzman nm, des jazzmans
jean nm, des jeans
jeanfoutre nm,

des jeanfoutres
jéjunum nm
jerricane nm
jeuner v, il jeunera, il
jeunerait
jeuneur, euse n
jiujitsu nm
joailler, ére n
jukebox nm, des jukebox
jumeler v, il juméle,

il jumelera, il jumelerait

kan «titre mongol» nm
kappa nm, des kappas
kayak nm, des kayaks
kéfié nm
khi nm, des khis
kibboutz nm,

des kibboutz
kifkif adj
kilométrer v,

il kilomeétrera,

il kilomeétrerait
kirch nm
kitch adj, nm, des kitchs
kolkhoze nm,

des kolkhozes

lacérer v, il lacérera,

il lacérerait
lambda adj, nm,

des lambdas
lance-missile nm, des
lance-missiles
lance-pierre nm, des
lance-pierres
lance-roquette nm,

des lance-roquettes
lance-torpille nm,

des lance-torpilles

X

land nm, des lands
lapilli nm, des lapillis
largo nm, des largos
lasagne nf, des lasagnes
latifundium nm,

des latifundiums
lave-linge nm,

des lave-linges
lave-main nm,

des lave-mains
lave-vaisselle nm,

des lave-vaisselles
lazzi nm, des lazzis
léche-botte nm,

des leche-bottes
léche-cul adj, n,

des leche-culs
lécher v, il léchera,

il lecherait
léche-vitrine nm,

des leche-vitrines
légiférer v, il légiférera,

il légiférerait
léguer v, il leguera,

il léguerait
leitmotiv nm,

des leitmotivs
lento nm, des lentos
lése-majesté nf,

des lese-majestés
Iéser v, il esera, il léserait
léve-glace nm,

des leve-glaces
levreau nm,

anciennement levraut
libérer v, il libérera,

il libérerait
lied nm, des lieds
lieudit nm, des lieudits
linoléum nm,

des linoléums
litchi nm
lobby nm, des lobbys
lockout nm, des lockouts
lunch nm, des lunchs
lunetier, ére n

macaroni nm,
des macaronis
macérer v, il macerera,
il macererait
macroéconomie nf
mafia nf
mafioso nm, des mafiosos
maharadja nm,
des maharadjas
mainforte nf
maitre, maitresse n



maitre-autel nm
maitre-chien nm
maitresse nf
maitrisable adj
maitrise nf
maitriser v
majong nm, anciennement
mah-jong
malstrom nm
mamelouk nm
manageur, euse n
mangetout nm,

des mangetouts
maniacodépressif, ive adj
maraicher, ére adj, n
marengo nm,

des marengos
marijuana nf
mariole adj, n
markéting nm
marqueter v, il marquéte,

il marquétera,

il marquéterait
marquéterie nf
martini nm, des martinis
mass média nm,

des mass médias
match nm, des matchs
maximum nm,

des maximas
méconnaitre v
média nm, des médias
médicolégal, ale adj
médicosocial, ale adj
méhari nm, des méharis
melba adj, nf, des melbas
mélimélo nm,

des mélimélos
mémento nm
mémorandum nm,

des mémorandums
métrer v, il métrera,

il métrerait
mezzo-Soprano nm,

des mezzo-sopranos
microéconomie nf
microondes «four» nm
milkshake nm,

des milkshakes
millefeuille nm,

des millefeuilles
millepatte nm,

des millepattes
millepertuis nm
minicassette nf
minichaine nf
minijupe nf
minimum nm,

des minimums
miss nf, des miss

mixeur nm
modérato adv, nm,
des modératos
modérer v, il modérera,
il modérerait
monte-charge nm,
des monte-charges
monte-plat nm,
des monte-plats
morcélement nm
morceler v, il morcéle,
il morcelera,
il morcélerait
morigéner v,
il morigénera,
il morigénerait
motocross nm,
des motocross
moucharabié nm
mout nm
mouvoir v, mu pp
mu «ettre» nm, des mus
mu pp, voir mouvoir
muezzine nm
muléta nf
mir adj, mure, murs,
mures
mure nf
murement adv
murier nm
murir v
murissage nm
murissant, ante adj
murissement nm
murisserie nf
musélement nm
museler v, il musele,
il muselera,
il muselerait
muserole nf

NO

naitre v, il nait, il naitra,
il naitrait
négrospiritual nm
nénufar nm
néocalédonien, enne adj
Néocalédonien, enne n
néoclassicisme nm
néoclassique adj
néocolonialisme nm
néocolonialiste adj, n
néolibéralisme nm
néonatal, ale adj
néoplatonicien, enne adj, n
néoplatonisme nm
néoréalisme nm
néoréaliste adj
néozélandais, aise adj

XI

Néozélandais, aise n
neurovégétatif, ive adj
newlook adj, nm,

des newlooks
nivélement nm
niveler v, il nivéle,

il nivélera, il nivelerait
noroit nm
nova nf, des novas
nu «lettre» nm, des nus
numérus clausus nm
nurserie nf, des nurseries

obérer v, il obérera,

il obérerait
oblitérer v, il oblitérera,

il oblitérerait
obséder v, il obsédera,

il obséderait
obtempérer v,

il obtempérera,

il obtempérerait
off adj, offs
offset nm, des offsets
offshore nm, des offshores
ognon nm
oligoélément nm
omicron nm,

des omicrons
open adj, opens
opérer v, il opérera,

il opérerait
oppidum nm,

des oppidums
optimum nm,

des optimums
ostrogot, ote adj, n
otorhinolaryngologie nf
otorhinolaryngologiste n
oued nm, des oueds
oukase nm
ouléma nm
out adj, outs
ouvre-boite nm,

des ouvre-boites
ouvre-bouteille nm,

des ouvre-bouteilles
ouzbek adj, n
oxygéner v, il oxygénera,

il oxygeénerait

P

paélia nf
pagaille nf
paitre v, il pait, il paitra,
il paitrait
papéterie nf
parabellum nm,
des parabellums



paraitre v, il parait,

il paraitra, il paraitrait
pare-balle nm,

des pare-balles
pare-brise nm,

des pare-brises
pare-choc nm,

des pare-chocs
pare-feu nm,

des pare-feux
pare-soleil nm,

des pare-soleils
parqueter v, il parquete,

il parquétera,

il paquéterait
passe-crassane nf,

passe-crassanes
passe-droit nm,

des passe-droits
passe-montagne nm,

des passe-montagnes
passepartout nm,

des passepartouts
passepasse nm,

des passepasses
passe-plat nm,

des passe-plats
passe-rose nf,

des passe-roses
passetemps nm
pécher «commettre une

faute» v, il péchera,

il pécherait
pédigrée nm
péleméle adv
péleméle nm,

des pélemeéles
pelleter v, il pellétera,

il pelléterait
pénalty nm, des pénaltys
pénétrer v, il pénétrera,

il pénétrerait
perce-neige n,

des perce-neiges
perce-oreille nm,

des perce-oreilles
pérestroika nf
perpétrer v,

il perpétrera,

il perpétrerait
persévérer v,

il perséverera,

il persévererait
persifflage nm
persiffler v
persiffleur, euse adj, n
pése-bébé nm,

des pése-bébés
pese-lettre nm,

des pese-lettres

pése-personne nm,

des pése-personnes
péséta nm
péso nm
péter v, il petera, il péterait
phénix nm
phi «lettre» nm, des phis
photoélectrique adj
photofinish nf,

des photofinishs
phylloxéra nm
physicochimique adj
pi «lettre» nm, des pis
pianissimo nm,

des pianissimos
pickup nm, des pickups
picolo nm, des picolos
piéger v, il piégera,

il piegerait
piéta nf, des piétas
pingpong nm,

des pingpongs
pinup nf, des pinups
pipeline nm
pique-assiette nm,

des pique-assiettes
pique-feu nm,

des pique-feux
pique-fleur nm,

des pique-fleurs
piquenique nm
piqueniquer v
piqueter v, il piquéte,

il piquétera,

il piquéterait
piqure nf
pissefroid nm,

des pissefroids
pizzéria nf
pizzicato nm,

des pizzicatos
placébo nm
plaire v, il plait
platebande nf,

des platebandes
plateforme nf,

des plateformes
playback nm,

des playbacks
playboy nm
plénum nm
pogrome nm
pointeur nm
pommeler (se) v,

il se pommele,

il se pommeélera,

il se pommelerait
pondérer v, il pondeérera,

il pondérerait
pop adj, pops

XII

popcorn nm,

des popcorns
porte-avion nm,

des porte-avions
porte-bagage nm,

des porte-bagages
porte-bébé nm,

des porte-bébés
porte-billet nm,

des porte-billets
porte-bonheur nm,

des porte-bonheurs
porte-bouteille nm,

des porte-bouteilles
porte-carte nm,

des porte-cartes
porte-cigarette nm,

des porte-cigarettes
porteclé nm, des porteclés
porte-couteau nm,

des porte-couteaux
porte-document nm,

des porte-documents
porte-drapeau nm,

des porte-drapeaux
porte-greffe nm,

des porte-greffes
porte-hélicoptére nm,

des porte-hélicoptéres
porte-jarretelle nm,

des porte-jarretelles
porte-malheur nm,

des porte-malheurs
portemanteau nm,

des portemanteaux
portemine nm,

des portemines
portemonnaie nm,

des portemonnaies
porte-parapluie nm,

des porte-parapluies
porte-parole nm,

des porte-paroles
porteplume nm,

des porteplumes
porte-revue nm,

des porte-revues
porte-savon nm,

des porte-savons
porte-serviette nm,

des porte-serviettes
portevoix nm
posséder v, il possédera,

il posséderait
postnatal, ale adj
postscriptum nm,

des postscriptums
potpourri nm,

des potpourris
pouding nm



pourlécher (se) v,

il se pourléchera,

il se pourlécherait
pousse-café nm,

des pousse-cafés
poussepousse nm,

des poussepousses
pouvoir v,

puisse-je, pusse-je
précéder v, il précédera,

il précederait
préchiprécha nm,

des préchipréchas
préélectoral, ale adj
préemballé, ée adj
préférer v, il préferera,

il préférerait
présidium nm,

des présidiums
presqu'ile nf
presse-citron nm,

des presse-citrons
presse-papier nm,

des presse-papiers
presse-purée nm,

des presse-purées
prestissimo nm,

des prestissimos
primadonna nf,

des primadonnas
procéder v, il procédera,

il procéderait
proférer v, il proferera,

il profererait
proliférer v, il proliferera,

il proliférerait
prorata nm, des proratas
proscénium nm,

des proscéniums
prospérer v, il prospérera,

il prospérerait
protége-dent nm,

des protége-dents
protéger v, il protégera,

il protégerait
prudhommal, ale adj
prudhomme nm
prunelier nm
psi «lettre» nm, des psis
puiné, ée adj, n
pulloveur nm
putsch nm, des putschs
quanta nm, des quantas

QR
quantam nm,

des quantums
quartier-maitre n
québécois, oise adj, n

quincailler, ére n
quotepart nf

rabat-joie n,
des rabat-joies
radiotaxi nm

réfréner v, il réfrénera,
il réfrénerait
réfrigérer v, il réfrigérera,
il réfrigérerait
régénérer v, il régénérera,
il régénererait

rafraichir v réglementaire adj
rafraichissant, ante adj ré¢glementairement adv
rafraichi tnm régl tation nf
ragout nm réglementer v

ragoutant, ante adj
ramasse-miette nm,’

des ramasse-miettes
ranch nm, des ranchs
rapiécer v,

il rapiécera,

il rapiécerait
rase-motte nm,

des rase-mottes
rasséréner v,

il rasséneérera,

il rasséneérerait
rassoir v, anciennement
rasseoir
riteler v, il ritéle,

il ratelera, il ratélerait
ravioli nm, des raviolis
réaléser v, il réalésera,

il réaléserait
réapparaitre v,

il réapparait,

il réapparaitra,

il réapparaitrait
recéder v, il recédera,

il receéderait
recéler v, il recelera,

il recélerait
recéleur, euse n
recomparaitre v,

il recomparait,

il recomparaitra,

il recomparaitrait
reconnaitre v, il reconnait,

il reconnaitra,

il reconnaitrait
reconsidérer v,

il reconsidérera,

il reconsidérerait
recordman nm,

des recordmans
récupérer v, il récupérera,

il récupérerait
référendum nm,

des référendums
référer v, il réferera,

il référerait
refléter v, il refletera,

il refléterait
réflex adj, nm

XIII

régler v, il réglera,

il réglerait
régner v, il régnera,

il régnerait
réinsérer, réinsérer (se) v,

il {se) réinserera,

il (se) réinsérerait
réintégrer v, il réintégrera,

il réintégrerait
réitérer v, il réitérera,

il réitérerait
relai nm
reléguer v, il reléguera,

il reléguerait
remboiter v
remonte-pente nm,

des remonte-pentes
rempaqueter v,

il rempaquéte,

il rempaquétera,

il rempaquéterait
remue-ménage nm,

des remue-ménages
remue-méninge nm,

des remue-méninges
rémunérer v,

il rémunérera,

il rémunérerait
renaitre v, il renait,

il renaitra, il renaitrait
renouvélement nm
renouveler v, il renouvele,

il renouvélera,

il renouvélerait
réopérer v, il réopérera,

il réopérerait
repaitre v, il repait,

il repaitra, il repaitrait
reparaitre v,

il reparait,

il reparaitra,

il reparaitrait
répartie nf
répartir «répliquer» v
repérer v, il repérera,

il repérerait
répéter v, il répétera,

il repéterait
repose-pied nm,

des repose-pieds



repose-téte nm,

des repose-tétes
réséquer v, il réséquera,

il réséquerait
résoudre v, résout,

résoute pp
ressemeler v, il resseméle,

il ressemelera,

il ressemélerait
rétrocéder v,

il rétrocédera,

il rétrocéderait
réveille-matin nm,

des réveille-matins
révéler v, il révélera,

il révelerait
réverbérer v,

il réverbérera,

il réverbeérerait
révérer v, il réverera,

il révererait
révolver nm
rho nm, des rhos
ricrac adv
riesling nm, des rieslings
rince-bouteille nm,

des rince-bouteilles
rince-doigt nm,

des rince-doigts
risquetout nm,

des risquetouts
riveter v, il rivéte,

il rivétera, il rivéterait
rockeur, euse n
reestis nm pl
romancéro nm
rondpoint nm,

des rondpoints
ronéo nf, des ronéos
rouspéter v, il rouspétera,

il rouspeterait
royaltie nf, des royalties
rugbyman nm,

des rugbymans
ruissélement nm
ruisseler v, il ruisséle,

il ruisselera, il ruissélerait
rush nm, des rushs

S

saccarine nf
saccarose nm
sacrosaint, te adj
sagefemme nf,

des sagefernmes
sanatorium nm,

des sanatoriums
sandwich nm,

des sandwichs

sans-abri n, des sans-abris
sans-cceur n,

des sans-cceurs
sanscrit nm
sanscrit, ite adj
sans-culotte nm,

des sans-culottes
sans-emploi n,

des sans-emplois
sans-faute nm,

des sans-fautes
sans-géne n, des sans-génes
sans-papier n,

des sans-papiers
sans-plomb nm,

des sans-plombs
satisfécit nm,

des satisfécits
saufconduit nm,

des saufconduits
saute-mouton nm,

des saute-moutons
scampi nm, des scampis
scénario nm, des scénarios
scomnse nm, anciennement

skunks
scooteur nm
scotch nm, des scotchs
séche-cheveu nm,

des seche-cheveux
séche-linge nm,

des séche-linges
séche-main nm,

des séche-mains
sécher v, il séchera,

il sécherait
sécheresse nf
sélect, te adj
self-made-man nm,

des self-made-mans
séne¢on nm
sénescence nf
sénevé nm
sénior, e adj, n
séquoia nm
serpillére nf
serre-fil nm, des serre-fils
serre-file nm, des serres-files
serre-joint nm,

des serre-joints
serre-livre nm,

des serre-livres
serre-téte nm,

des serre-tétes
sexy adj, sexys
shakeur nm
shampoing nm
shampouiner v
shampouineur, euse n
show nm, des shows

XV

sidérer v, il sidérera,

il sidererait
siéger v, il siégera,

il siégerait
sigma nm, des sigmas
sketch nm, des sketchs
skippeur n
smash nm, des smashs
snackbar nm,

des snackbars
snif interj
snifer v
socioculturel, elle adj
socioéconomique adj
socioéducatif, ive adj
socioprofessionnel,
elle adj
solo nm, des solos
sombréro nm,

des sombréros
soprano n, des sopranos
sorgo nm
sottie nf
souffleter v, il soufflete,

il soufflétera,

il souffléterait
souffre-douleur nm,

des souffre-douleurs
soulant, ante adj
soulard, arde adj, n
soulaud, aude n
souler v
soulerie nf
soulot, ote n
sous-main nm,

des sous-mains
sous-verre nm,

des sous-verres
spaghetti nm,

des spaghettis
spatiotemporel, elle adj
spéculos nm
spéculum nm,

des spéculums
sprinteur, euse n
squatteur, euse n
staccato nm, des staccatos
standard adj, standards
statuquo nm,

des statuquos
stimulus nm, des stimulus
stoupa nm
striptease nm,

des stripteases
stripteaseur, euse n
subaigu, subaigiie adj
succéder v, il succédera,

il succéderait
suggérer v, il suggerera,

il suggérerait



sulky nm, des sulkys
supernova nf,

des supernovas
supporteur, trice n
st adj, sure, surs, sures
suraigu, suraigiie adj
surcout nm
surcroit nm
surdimutité nf
surement adv
surentrainement nm
sureté nf
suroit nm
surpiqure nf
sursoir v, anciennement

surseoir
symposium nm,

des symposiums

T

tacheter v, il tachéte,

il tachetera, il tacheterait
taille-crayon nm,

des taille-crayons
taliatelle nf, des taliatelles
talweg nm
tamtam nm, des tamtams
tapecul nm
taste-vin nm, des taste-vins
tatami nm, des tatamis
tate-vin nm, des tite-vins
tau nm, des taus
taveler v, il taveéle,

il tavelera, il tavélerait
tchao interj,

anciennement ciao
tchintchin interj
teeghirt nm, des teeshirts
tek nm
téléfilm nm
tempérer v, il temperera,

il tempérerait
tempo nm, des tempos
tennisman nm,

des tennismans
téquila nf
terreplein nm,

des terrepleins
tétebéche adv
téter v, il tetera, il téterait
teufteuf nm, des teufteufs
thai nm, des thais
théta nm, des thétas
thrilleur nm
tictac interj, nm, des tictacs
tire-botte nm,

des tire-bottes
tirebouchon nm
tirebouchonner v

tire-clou nm,

des tire-clous
tire-fesse nm,

des tire-fesses
tirefond nm, des tirefonds
tire-lait nm, des tire-laits
tirelarigot () loc adv
tire-ligne nm,

des tire-lignes
toccata nf, des toccatas
tohubohu nm,

des tohubohus
tolérer v, il tolérera,

il tolérerait
tord-boyau nm,

des tord-boyaux
toréro nm
tory nm, des torys
tourne-disque nm,

des tourne-disques
tragicomédie nf
tragicomique adj
trainage nm
trainailler v
trainant, ante adj
trainard, arde n
trainasser v
traine nf
traineau nm
trainée nf
trainer v
traine-savate nm,

des traine-savates
traintrain nm,

des traintrains
traitre, traitresse adj, n
traitreusement adv
traitrise nf
transférer v, il transférera,

il transférerait
transparaitre v, il transparait,

il transparaitra,

il transparaitrait
trémolo nm
trole nm
trompéter v, il trompetera,

il trompéterait
trouble-féte n,

des trouble-fétes
tsétsé nf, des tsétsés
tue-mouche nm,

des tue-mouches
tumulus nm, des tumulus
turbo nm, des turbos
turboalternateur nm

ulcérer v, il ulcérera,
il ulcererait

XV

ultramarin, ine adj
ultrasensible adj
ultrason nm
ultraviolet, ette adj
ultraviolet nm

upsilon nm, des upsilons

vadémécum nm,

des vadémécums
vanupied n, des vanupieds
vatout nm, des vatouts
végéterv, il végetera,

il végeterait
vélum nm, des vélums
vénérer v, il véneérera,

il véneérerait
vénerie nf
véto nm
viceversa
vide-ordure nm,

des vide-ordures
vide-poche nm,

des vide-poches
vide-pomme nm,

des vide-pommes
vilénie nf
vitupérer v, il vitupérera,

il vitupérerait
vociférer v,

il vociferera,

il vocifererait
voleter v, il voléte,

il volétera, il voléterait
volleyball nm
volteface nf, des voltefaces
voute nf
vouté, ée adj
vouter v

wallaby nm, des wallabys
water nm, des waters
waterpolo nm
weekend nm,

des weekends
whisky nm, des whishys

xi nm, des xis

yak nm

Yéyé n, des yéyés
yidiche nm
yogourt nm
yoyo nm

zakouski nm,
des zakouskis
zébrer v, il zébrera,
il z&brerait
zéta nm, des zétas



La prononciation du frangais

A été indiquée dans cet ouvrage la prononciation de certains mots qui présentent une difficulté
Afin que nos lecteurs étrangers puissent, aussi bien que les lecteurs francais, lire ces prononcia-
tions, nous avons suivi le tableau des sons du frangais de Ialphabet phonétique intemational
en le simplifiant.

Voyelles orales

i dans il, habit, diner [i]
é the, dé le]
& étre, dais, procés [e]
a avoir, Paris, patte [a]
o or, robe [0}
o dos, chevaux [o]
ou ouvrir, couvert, loup [u]
u user, tu, str vl
eu coeur, peur, neuf [ee]
eu feu, jeu, peu ]
e le, premier [a]

Voyelles nasales

in dans intérét, pain, sein (€
un alun, parfum (@]
an, en blanc, entrer [a]
on ondée, bon, honte [3]
Semi-voyelles

y +voyelle dans  yeux, lieu il
u +voyelle dans  huile, lui U]
ou +voyelle dans  oui, ouate ) [wl
Consonnes

p dans pas, dépasser, cap {p]
t tu, étaler, lutte [t]
. qk caste, accueillix, bac, képi, que [K]
b beau, abimer, club

d dur, broder, bled [d
g gare, vague, zigzag [a
f fou, affreux, chef [f]
v vite, ouvrir [v]
s souffler, chasse, hélas ! [s]
zous 2Zone, raison, gaz [2
ch cheval, mécher, match in
joug jambe, 4gé, page 3
| large, mollesse, mal i}
r rude, mari, ouvrir Ir
m maison, amener, bléme {m
n nourrir, fanal, dolmen n
gn agneau, baigner

ng camping n]

XVl



Ou trouver le mot que vous recherchez ?

* Un mot simple figure & son ordre alphabétique.

® Les verbes pronominaux sont souvent donnés sous le verbe transitif (se promener
sous promener), de méme que certains pluriels sont donnés sous le singulier d’'un
nom (ciseaux sous ciseau), tous deux étant présentés aprés un losange noir (&),

® Les expressions (groupes de mots liés de fagon étroite) figurent a la fin de 'article
aprés un carré noir (w), classées par ordre alphabétique strict (chaque lettre étant
prise en compte).

* Les noms composés tels que musique classique, querelles de clocher sont générale-
ment définis sous le mot qui pose un probléme de compréhension (classique, clocher
dans les exemples cités) ; lorsque les deux mots ont e méme statut, I'expression
figure sous le premier nom (galerie de mine  galerie). Certains noms composés sont
simplement donnés en exemple aprés une définition (haricots verts sous haricot).

® Les locutions verbales telles que avoir peur, faire des maniéres sont généralement
définies sous le nom.

® Les locutions imaggées telles que chercher midi & quatorze heures sont généralement
classées sous le premier nom.

Ou trouver la définition du sens recherché ?

* Pour un verbe, les différents sens sont classés selon les emplois (sans complément,
avec complément direct ou indirect), signalés par vi, vt, vt ind.

* De nombreuses définitions sont suivies d'un exemple d’emploi en contexte du mot
(en italique) ; il arrive qu'un exemple soit donné sans étre précédé d’une définition
lorsqu’un verbe a un emploi pronominal ou intransitif dont la définition est [a méme
que celle de 'emploi transitif (voir amonceler, prier).

® Les sens bien distincts sont séparés par un numéro ; les sens que ne distingue
qu’une nuance, ou ceux qui sont une extension du sens précédent dans l'article, sont
séparés par un point-virgule.

¢ Généralement, lorsqu’un mot isolé est donné aprés une définition, séparé d’elle par
un point-virgule, il s’agit d’un synonyme du mot défini (voir abattement, accroitre).

Ou trouver des réponses 3 des difficultés d'orthographe,
de prononciation, etc. ?

* Le pluriel des noms composés ainsi que les pluriels irréguliers sont donnés entre
parentheses & la suite du mot ; pour les autres pluriels, se reporter au tableau des
regles de formation du pluriel page 1014.

* Pour les verbes, nous n'indiquons que l'infinitif ; un numéro permet de retrouver
I'ensemble de ses formes conjuguées en se reportant au tableau des conjugaisons
pages 1018 2 1033. Les verbes en -er qui n’ont pas de numéro de conjugaison suivent
le modele d'aimer ; les verbes en -ir qui n'ont pas de numéro de conjugaison se conju-
guent comme finir.

® Des remarques encadrées signalent les principales difficultés de la langue
frangaise.

® Seuls les mots posant un probléme particulier de prononciation sont transcrits
phonétiquement.

XVl



Liste des abréviations utilisées dans ce dictionnaire

abréy abréviation

adj adjectif, adjectival
ADMIN administratif

ady adverbe, adverbial
AERON aéronautique

AGRIC agriculture

ANAT anatomie

ANC ancien, anciennement (s‘applique & une chose qui n'existe plus)
ANTIQ Antiquité

ANTIQ GR Antiquité grecque
ANTIQ ROM Antiquité romaine
ARCHIT architecture

ARG argot

ARG SCOL argot scolaire

ARG MIL argot militaire

ARITHM arithmétique

art article

ASTRON astronomie

auj. aujourd’hui

AUTOM automobile

AUTREF autrefois (s‘applique & une chose qui w'existe plus)
auxil auxiliaire

BIOL biologie

BOT botanique

BOUCH boucherie

BX-ARTS beaux-arts

card cardinal

CATH catholique, catholicisme
CHDEF chemin de fer

CHM chimie

CHIR chirurgie

CIN cinéma

COMM commerce

cond. conditionnel

conj / conj conjonction, conjonctive/conjugaison
CONTR contraire

cout couture

cuis cuisine

dém démonstratif

R droit

£coL écologie

ECON économie

ELECTR électricité

exclam exclamatif

f fém féminin

FAM familier, familizrement
FIG figuré (au sens figuré)
fut. futur

GEOGR géographie

GtoL géologie

GEOM géométrie



GR
GRAMM
HIST
impers
IMPR
ind.
indéf
inf.
INFORM
INJUR
intery
interr
iny
IRON
LING
LT
LITTER
LITURGIE CATH
loc adf
loc adv
loc cony
loc prép
m, masc
MAR
MATH
MECAN
MED

MIL

MUs

MYTH
MYTH GR
"

nf

um
notamm.
num
onomat.
OPT

ord

PAR EXT
par oppos.
PAR PLAIS
part. pass.
passé s.
PEICR

pers
PHILOS
PHOT

PHYS
PHYSIOL
vl

POET

grec, grecque
grammaire
histoire
impersonnel
imprimerie
indicatif
indéfini
infinitif
informatique
injurieux
interjection
interrogatif
invariable
ironique
linguistique

littéraire (s’emplose plutét dans la littérature)
littérature, critique littéraire

liturgie catholique
locution adjectivale
locution adverbiale
locution conjonctive

locution prépositionnelle

masculin

marine
mathématiques
mécanique
médecine
domaine militaire

(domaine de la défense militaire)

musique
mythologie
mythologie grecque
nom

nom féminin
nom masculin
notamment
numéral
onomatopée
optique
ordinal

par extension
par opposition
par plaisanterie
participe passé
passé simple
péjoratif
personne ; personnel
philosophie
photographie
physique
physiologie
pluriel
poétique

(s’emplote surtout en poésie)

abréviations



abréviations

poss possessif
préf. préfixe
prép préposition
prés. présent
pron pronom
PSYCHAN psychanalyse
PSYCHOL psychologie
qqch quelque chose
qqn quelqu’un
recomm. off. recommandation officielle
rel relatif
RELIG religion
RELIG CATH religion catholique
ROM romain
s. siecle
SC NAT sciences naturelles
SCOL scolaire
sing singulier
SouT soutenu
(s'emploie dans une langue recherchée)
STAT statistiques
subj. subjonctif
suff. suffixe
symb symbole
SYN synonyme
TECHN technique (domaine technique)
TELECOMM télécommunications
TELEV télévision
THEOL théologie
v verbe
v auxil verbe auxiliaire
VENER vénerie
v impers verbe impersonnel
vi verbe intransitif
vt verbe transitif
vt ind verbe transitif indirect
vpr verbe pronominal
VIERL! vieilli
(se dit d'uns terme qui se comprend encore mais ne s'emploie plus)
VX vieux (se dit d'un terme qui ne s'emploie plus)

Z00L zoologie



anminv Premiére lettre de 'alphabet, et Ia
premiére des voyelles. mde AdZ :du début
4 la fin, en totalité, Q prouverpara+b:
rigoureusement.

1. A (symbole) Ampére.

2. A (abréviation) Autoroute : /'A6.

& prép A. MARQUE UN RAPPORT 1, De direction :
aller a Marseille. 2. De lieu : attendre ala porte.
3.De destination : @ monsieur le Directeur.
4. D’appartenance : ce stylo est @ moi. 5. De
temps : d sept heures, 6. De moyen : écrire
au stylo. 7. De maniére : jardin a la fran-
¢aise. B, INTRODUIT UN COMPLEMENT 1.D’objet
indirect. 2, D’attribution. 3. Dunom. 4, De
I'adjectif.

abaissement nm 1. Diminution, baisse.
2.FIG Humiliation.

abaisservt 1. Faire descendre : abaisser une
manette. 2. Diminuer, réduire : abaisser les
impéts. & s"abaisser vpr 3] Perdre sa dignité,
s'avilir.

abajoue nf Poche  I'intérieur des joues,
chez certains mammiféres comme le
hamster.

abandon nm Action d’abandonner, de
quitter, de cesser d’occuper. m aI'abandon
sans soin, en désordre.

abandonner vt 1. Cesser d’occuper,
quitter : abandonner sa maison. 2. Dé-
laisser, renoncer a : abandonner ses études.
3. Faire défaut A : ses forces 'abandonnérent.
« s’abandonner vpr [a] Se laisser aller :
s‘abandonner au désespoir.

abaque nm Graphique permettant de
résoudre de nombreux calculs.
abasourdir vt 1. Stupéfier : cetteréponsem’a
abasourdi. 2. Etourdir par un grand bruit.
abasourdissant, e adj Qui abasourdit.
abasourdissement nm Stupéfaction.
abétardir vt Faire perdre ses qualités ori-
ginelles 3, faire dégénérer.
abétardissement nm Dégénérescence.
abat-Jour nminv Dispositif en tissu, en
papier, etc., qui sert a diriger la lumiére
d’une lampe tout en protégeant les yeux
del’éblouissement.

abats nm pl Rognons, foie, coeur, gésier,
etc., des animaux de boucherie.

abattage nm Action d’abattre un arbre, un
animal. mFIG, FAM avoir de Vabattage : avoir
du dynamisme.

abattant nm Partie d’un meuble que I'on
peut lever ou abaisser.

abattement nm 1. Diminution des forces
physiques ou morales ; accablement. 2. Dé-
duction faite sur une somme i payer : abat-
tement fiscal.

abattis nm Coupe faite dans un bois. & pl
Pattes, téte, cou, ailerons, etc., d’une vo-
laille. m FAM numérote tes abattis : sois prét
atebattre.

abattoir nm Etablissement ol ’on tue les
animaux de boucherie.

abattre vt (conj 56) 1. Faire tomber, ren-
verser : abattre un arbre, un mur. 2. Tuer :
abattre un beeuf. 3. Tuer quelqu’un avec une
arme a feu : abattre un homme en pleine rue.
4. Oter ses forces physiques ou morales a:
cet échec I'a abattu ; ne pas se laisser abattre.
= abattre du travail, de la besogne : en faire
une grande quantité. O abattre ses cartes,
sON jeu : montrer ses cartes, étaler son jeu.
« s’abattre vpr Tomber avec violence : la
gréle s’est abattue sur les vignes.

abattuy, e adj Découragg, affaibli.
abbatial, e, aux adj Relatif 2 une abbaye.
- nngllse d'une abbaye.

abbaye {abei] nf Monastere

abbé nm Titre donné i un ecclésiastique ;
supérieur d’une abbaye.

abbesse nf Supérieure d’une abbaye.

abc nminv 1. Petit livre contenant 'alpha-
bet. 2. FIG Premiers éléments d’un art, d'une
science : c’est/'abc du métier.

abcés nm Amas de pus. m crever I'abcés :
dénouer, sans ménagement, une situation
de crise.

abdication nf Action d’abdiquer.
abdiquer vt 1. Renoncer a: abdiquer le tréne.
2. (sans complément) Renoncer au pouvoir : /e
roi a abdiqué. @ vi Renoncer i agir : abdiquer
devant les difficultés.

abdomen [abdomen] nm 1. Chez ’homme,
région du corps contenant essentiellement
I'appareil digestif. 2. Chez'insecte, partie
postérieure du corps.

abdominal, e, aux adj De I’abdomen.
-« abdominaux nm pl Muscles del’abdomen.
m faire des abdominaux: faire des exercices
destinés a renforcer ces muscles.



abducteur

abducteur nm etadj anar Muscle qui écarte
un membre de I’axe du corps. coNTR: adduc-
teur.

abduction nf Mouvement qui écarte de
I’axe du corps. contr: adduction.
abécédaire nm Livre d’apprentissage de
I'alphabet et de lalecture.

abeille nf Insecte social, vivant dans une
ruche, produisant le miel et la cire.
aberrant, e adj Qui s’écarte du bon sens,
de la logique, de la norme : idée, conduite
aberrante.

aberration nf 1. Erreur de jugement,
absurdité. 2. opt Ensemble des défauts des
systémes optiques qui ne donnent pas des

2

abolitionnisme nm Attitude de ceux quiré-
clament I'abolition d’une loi ou d’un usage,
notamm. de la peine de mort, del’esclavage.
abolitionniste adjet n Qui est partisan de
I’abolitionnisme. @ adj De I’abolitionnisme.
abominable adj Détestable, odieux : un
temps, un crime abominable.
abominablement adv 1. D’'une maniére
abominable. 2. Extrémement : codter abo-
minablement cher.

abomination nfLITT Chose horrible : ce crime
est une abomination.

abominer vt LITT Avoir en horreur.
abondamment adv De facon abondante ;
amplement.

images nettes. m sioL aberration chr

mique :anomalie de nombre ou de structure
des chromosomes.

abétir vt Rendre béte, stupide.
abétissant, e adj Qui abétit, abrutit.
abétissement nm 1. Action d’abétir. 2. Etat
de celui qui est abéti.

abhorrer vt LITT Avoir en horreur ; détester.
abime nm 1. Gouffre trés profond. 2. G
Ce qui divise, sépare trés profondément :
il y a un abime entre eux. mfIG étre au bord de
I'abime : dans une situation quasi déses-
pérée.

abimer vt Détériorer, endommager :
abimer ses chaussures. « s"abimer vpr 1.Se
détériorer, se gater : un tissu qui s‘abime faci-
lement. 2. LITT S engloutir, s’enfoncer : I'avion
s’est abimé dans lamer.

abject, e adj Bas, vil, méprisable.
abjection nf Abaissement moral ; infamie.
abjuration nf Action d’abjurer.

abjurer vt 1. Renoncer solennellement &
une religion. 2. FiG Renoncer publiquement
a une opinion.

ablatif nm Dans certaines langues a dé-
clinaisons, cas marquant 1’éloignement,
I'origine.

ablation nf cHir Action d’enlever un organe,
une tumeur.

ablette nf Petit poisson d’eau douce a
écailles argentées.

ablution nf Chez les Orientaux, purifi-
cation religieuse qui consiste a se laver le
corps ou une partie du corps. m FAM faire ses
ablutions : se laver.

abnégation nf Renoncement, sacrifice de
soi ; dévouement.

aboiement nm Cri du chien.

abois nm pl a étreauxabois: (a) se dit du cerf
réduit a faire face aux chiens qui aboient
(b) FIG &tre dans une situation désespérée.
abolir vt Supprimer, abroger.

abolition nf Suppression, abrogation.

bondance nf 1. Grande quantité : avoir
quelque chose en abondance. 2. Ressources
importantes : vivre dans I'abondance.
abondant, e adj En grande quantité.
abonder vi Etre, avoir en abondance : fe
gibier abonde ici. m abonder en : contenir,
produire en grande quantité : /a riviére
abonde en poissons. 0 abonder dans le sens
de quelqu’un : se ranger 4 son avis.
abonné eadjetn1.Quiaun abonnement:
abonné a une revue. 2. FAM Coutumier de
qqch : un éléve abonné aux retards. W étre aux
abonnés absents :se prétendre indisponible
et injoignable : depuis le début du scandale, le
ministre est aux abonnés absents.
abonnement nm Convention entre un
fournisseur et un client pour 'usage habi-
tuel d’un service ou la fourniture réguliére
d’un produit.
abonner vt Prendre pour autrui un abon-
nement. & s’abonner vpr 3] Prendre un
abonnement pour soi.
abord nm Maniére d’aborder, d’accueillir
quelqu'un ; contact : étred’un abord aimable.
® aupremierabord: premiére vue.Q d’abord
ou tout d’abord : en premier lieu, pour
commencer. « abords pl Environs, accés
immeédiats : aux abords de Paris.
abordable adj Accessible 4 tous : des prix
abordables.
abordage nm 1. Attaque d’un navire.
2, Collision de deux navires.
abordervi Atteindre le rivage : aborderdans
unefle. & vt1.S approcher de quelqu’un pour
lui parler ; accoster : aborder quelqu’un dans
la rue. 2, Commencer A traiter, & étudier :
aborder un sujet, une question. 3. 5’ engager
dans : aborder un virage. 4. Accoster un
navire pour lui donner I'assaut. 5. Heurter
un navire par accident.
aborigéne netadj Personne originaire du
pays ot elle vit ; autochtone, indigéne.
abortif ive adj Qui fait avorter.
abouchement nm Action d’aboucher.
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aboucher vt Joindre ouverture contre
ouverture : aboucher deux tuyaux. < s’abou-
cher vpr [avec] PEJOR Se mettre en rapport
avec.

aboulie nf Incapacité pathologique a agir,
a prendre une décision.

aboulique adjet n Atteint d’aboulie.
aboutir vtind (3] 1. Toucher par un bout,
arriver a : cette rue aboutit & la Seine. 2. FIG
Avoir un résultat : mesdémarches n’ont abouti
arien. 3. (sans complément) Avoir un résultat
heureux, réussir : les négociations ont abouti.
aboutissants nm pl — tenants,
aboutissement nm Résultat.

aboyaer vi (conj 3) Pousser son cri, en par-
lant du chien. @ vietvtind FAM Crier, hurler,
invectiver avec violence : aboyer aprés qqn.
abracadabrant, e adj Bizarre, extravagant.
abrasif, ive adjetnm Se dit d’une matiére
qui use, polit par frottement : poudre abra-
sive.

abrasion nfAction d’user par frottement,
d’enlever par grattage.

abrégé nm 1. Forme réduite d’un écrit.
2. Ouvrage contenant le résumé d’une
science, d’une technique, etc. : abrégé
d'histoire. m en abrégé : (a) en peu de mots
(b) en utilisant des abréviations.
abrégement nm Action d’abréger.
abréger vt (conj 2 et 10) Rendre plus court :
abréger un discours, un séjour.

abreuver vt 1. Faire boire les animaux.
2.FIG Donner en trés grande quantité :
abreuver quelqu’un d'injures. 3. Mouiller
abondamment : terre, sol abreuvés d’eau.
< s'abreuver vpr Boire, en parlant d’un
animal.

abreuvoir nm Lieu ou I'on meéne boire les
bestiaux.

abréviatif, ive adj Qui indique une abré-
viation : signe abréviatif.

abréviation nf 1. Réduction d’un mot,
souvent a sa premiére lettre ou syllabe.
2. Mot abrége.

abri nm Lieu oil'on peut se mettre i couvert
de la pluie, d’un danger, etc. ; installation
ameénagée a cet effet. m d1'abri (de) : (a) & cou-
vert {de) (b) hors d’atteinte (de).

Abribus [abribys] nm (nom déposé) Petit édi-
fice servant d’abri pour les voyageurs a un
arrét d’autobus.

abricot nm Fruit comestible del’abricotier,
anoyau, 4 peau et chair jaunes.
abricotier nm Arbre fruitier donnant
I'abricot.

abrité, e adj A I'abri du vent : maison bien
abritée.

abriter vt 1. Mettre al'abri. 2. Avoir comme
occupant : I'immeuble abrite dix familles.

absolument

« s’abriter vpr [de] Se mettre 3 1’abri de :
s’abriter de la pluie.

abrogation nf Annulation d’une loi, d'un
décret.

abroger vt (conj 2) Annuler, abolir une loi,
un décret.

abrupt, e adj 1. Dont la pente est raide :
sentier abrupt. 2.FiG Rude et sans détour :
parler d’une maniére abrupte.

abruptement adv De fagon abrupte:: rue qui
descend abruptement ; répondre abruptement. -
abruti, e adjet n Qui ne comprend rien ;
stupide.

abrutir ve 1. Rendre incapable de rien
comprendre, de rien sentir : ce bruit nous
abrutit ; la chaleur abrutit. 2, Accabler : abrutir
un éléve de travail.

abrutissant, e adj Qui abrutit.
abrutissement nm 1. Action d’abrutir.
2. Etat d’une personne abrutie.

ABS nm (abréviation de Antiblockiersystem)
AuTom Systéme qui évite le blocage des roues
en cours de freinage.

abscissa nfmami Sur un axe orienté, distance
d’un point  I’origine, comptée algébri-
quement (par opposition A ordonnée).
abscons, e adj LITT Difficile  comprendre ;
abstrus.

absence nf 1. Fait de n’étre pas présent :
une absence remarquée. 2, Manque : absence
de rigueur. 3. Moment d’inattention : avoir
des absences. 4. métd Trouble de la conscience.
m enl'absencede quelqu'un:(a) pendant qu'il
n'est pas présent (b) 3 défaut de quelqu’un.
absent, e adjetn Quin'est pas présent. & adj
FIG Distrait : air absent.

absentéisme nm Fait d’étre fréquemment
absent du lieu de travail ou de I’école.
absentéiste adjetn Qui pratique I'absen-
téisme.

absenter (s} vpr [de] S'¢loigner momenta-
nément (d’un lieu).

abside nf Extrémité d’une église, située
derriére le cheeur.

absinthe [apsét] nf Plante aromatique conte-
nant une essence amére et toxique ; liqueur
fabriquée avec cette plante.

absolu, e adj 1. Complet, total : confiance
absolue. 2. Dont les pouvoirs sont sans
limite : monarque absolu. 3. Sans nuances
ni concessions : un caractére absolu.  nm
Ce qui existe indépendamment de toute
condition : soifd’absolu. m dansF'absolu:sans
tenir compte des circonstances.
absolumentadv 1. Sans faute,  tout prix:
Jje dois absolument partir. 2, Complétement,



absolution

totalement : c’est absolument faux. B GRAMM
employé absolument :se dit d’un verbe tran-
sitif employé sans complément.
absolution nf reuG Pardon des péchés.
absolutisme nm Régime politique dans
lequel tous les pouvoirs sont sous 'autorité
absolue du chef de ’Etat.

absolutiste adj etn Qui appartient 41'abso-
lutisme ; qui en est partisan.

absorbant, e adj 1. Qui absorbe, qui boit :
tissu absorbant. 2.FIG Qui occupe entié-
rement : travail absorbant.

absorber vt 1. Retenir un liquide en
s’en imprégnant : I'éponge absorbe I'eau.
2. Boire, manger : absorber une forte dose
d'alcool. 3, Faire disparaitre : le noir absorbe
lalumiére ; I'entreprise a absorbé son concurrent.
4, Occuper entiérement : ce travail I'absorbe.
« s’absorber vpr S’ occuper enti¢rement a:
s'absorber dans son travail.

absorption nf Action d’absorber.
absoudre vt {conj 60) 1.ReLiG Remettre
ses péchés a un pénitent. 2. Déclarer non
coupable : absoudre un accusé. 3. Pardonner,
excuser.

absoute nfreuc Ensemble des priéres dites
autour du cercueil, aprés'office des morts.
abstenir (s’) vpr (e} (conj 22) 1. Eviter de,
renoncer a : s‘abstenir de boire ; s’abstenir de
tout commentaire. 2. (sans complément) Ne pas
prendre part 4 un vote, 4 une délibération.
abstention nf1. Action de s'abstenir. 2. Fait
de ne pas prendre part a un vote.
abstentionnisme nm Non-participation
aunvote.

abstentionniste n Partisan de l'absten-
tionnisme ; qui s’est abstenu lors d’une
élection.

abstinence nf Action de se priver de cer-
tains aliments ou de certains plaisirs : faire
abstinence.

abstinent, e adjetn Qui pratique I’absti-
nence.

abstraction nf1. Action d’abstraire. 2. Idée
ou raisonnement qui en est le résultat.
3. Conception ou idée sans contact avec la
réalité. m faire abstraction de : ne pas tenir
compte de.

abstraire vt (conj 79 ; s'emploie surtout al'infi-
nitif et aux temps composés) Isoler un élément
d’un ensemble afin dele considérer a part.
« s’abstraire vpr [de] S’isoler mentalement
pour réfléchir, méditer, etc.

abstrait, e adj 1. Se dit d’une qualité
considérée en elle-méme, indépendam-
ment de 1’objet, comme blancheur, bonté.
CcoNTR: concret. 2. Difficile a comprendre,
obscur. m artabstrait: qui ne s’attache pas a
représenter la réalité tangible, visible (par
opposition a art figuratif). « nm & |'abstrait:

4

(a) ce qui est abstrait (b) I'art abstrait.Q dans
Vabstrait : sans tenir compte dela réalité.
abstraitement adv De fagon abstraite.
abstrus, e adj LT Difficile & comprendre ;
abscons.

absurde adj Contraire 4 la raison, 4 la
logique. « nm m1'absurde : ce qui est
absurde. Q raisonnement par ’absurde :
démonstration qui consiste a établir une
proposition en prouvant I'absurdité de la
proposition contraire,

absurdité nf 1. Manque de logique,
de fondement : ['absurdité d’une histoire.
2, Propos ou conduite absurde, inepte : ne
dire que des absurdités.

abus nm 1. Usage injustifié ou excessif ;
mauvais usage : I‘abus d’alcool ; I'abus de
pouvoir. 2, Injustice causée par le mauvais
usage qui est fait d'un droit, d'un pouvoir :
dénoncer les abus. m ok abus de confiance : délit
consistant a tromper la confiance d’autrui.
QFAM ily ade I'abus : c’est exagéré.

abuser vtind [de] 1. Faire un usage mauvais
ou excessif de : abuser de I'alcool. 2. Profiter
avec excés de la bonté, de la patience de
quelqu'un, des circonstances : abuser dela
situation ; sincérement, tu abuses. & s’abuser
vpr LITT Se tromper soi-méme. M si je ne
m’abuse : si je ne fais pas erreur.

abusif, ive adj Qui constitue un abus.
abusivement adv De fagon abusive.
abyssal, e, aux adj Des abysses.

abysse nm (surtout au pluriel) Grande pro-
fondeur sous-marine.

acabit [akabi] nm m PEJOR de cet acabit ou du
méme acabit : du méme genre, de la méme
espéce. O de tout acabit : en tout genre, de
toute sorte.

acacia nm Arbre épineux,  feuilles géné-
ralement persistantes.

académicien, enne n Membre d’une
académie, en particulier de I'Académie
frangaise.

académie nf 1. Société scientifique, litté-
raire ou artistique. 2. Lieu oul I'on s’exerce
ilapratique d'unart, d’un jeu : académiede
musique, debillard. 3. Circonscription admi-
nistrative de ’enseignement en France :
académie de Reims. 4. ex-rTs Figure dessinée
ou peinte d’aprés un modéle nu : une aca-
démie d’homme.

académique adj 1. Propre a une aca-
démie : inspection académique. 2. PEJOR Qui
suit étroitement les régles et les modéles
traditionnels : style, peinture académique.
académisme nm Style académique.
acadien, enne adjetn D’Acadie.

agai [asajl nm Baie pourpre produite par un
palmier d’Amazonie.
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acajou nm Arbre d’Amérique, au bois rou-
gedtre ; bois de cet arbre.

acanthe nf 1. Plante épineuse, a feuilles
larges et découpées. 2. Ornement d’archi-
tecture imité de la feuille de cette plante
sur les chapiteaux corinthiens.
acapellaou acappellalocadvoulocadjinv
m chanter a capella: sans accompagnement
instrumental.

acarifitre adj D’une humeur difficile a sup-
porter ; hargneux, grincheux.

acarien nm Trés petit animal, tels’aottat
et la tique, qui peut transmettre, par sa
piqire, le germe de certaines maladies.
accablant, e adj Qui accable.
accablement nm Etat de quelqu’un qui est
écrasé par la fatigue, la chaleur, la douleur,
etc. ; abattement.

accabler vt 1. Oter toute force, abattre :
chaleur qui accable. 2. Faire succomber
sous une charge excessive, sous la peine
physique ou morale : accabler de fatigue, de
soucis. 3. Prouver la culpabilité de : ce témoi-
gnage l'accable.

accalmie nf Calme momentané.
accaparant, e adj Qui accapare : enfant
accap ; passion accap te
accaparement nm Action d’accaparer.
accaparer vt 1. Prendre pour soi au dé-
triment des autres : accaparer le pouvoir.
2. Occuper exclusivement : ses enfants
l'accaparent.

accapareur, eusen Personne quiaccapare.
accastillage nm Ensemble des accessoires
servant au gréement et 4 la manceuvre d’un
bateau.

accédant, e nm accédant la propriété : per-
sonne s’employant A devenir propriétaire.
accéder vtind [4] (conj 10) 1. Avoir accés 4 ;
accéder au grenier par une trappe. 2. Parvenir
A : accédera de hautes fonctions. 3. Donner son
accord, consentir : accéder & une demande.
accélérateur, trice adj Qui accélere, préci-
pite. @ nm1. Appareil commandaii adnuis-
sion du mélange gazeux dans un moteur &
combustion pour faire varier la vitesse du
véhicule. 2. pirs Appareil communiquant 3
des particules élémentaires des vitesses
élevées.

accélération nf Augmentation de vitesse,
de rythme.

accéléré nm Au cinéma, technique rendant
les mouvements plus rapides sur 'écran que
danslaréalité.

accélérer veetvi (conj 10) Augmenter la
vitesse, le rythme : accélérer le pas ; lavoiture
accélére.

accent nm 1. Signe graphique sur une
voyelle : accent aigu, grave, circonflexe. 2. Mise

accessoiriser

en relief parlavoix d’une syllabe, d'un mot :
accent tonique. 3. Prononciation particuliére :
Faccent du Midi. 4. Intonation expressive de
la voix : accent plaintif. @ mettre I'accent sur:
mettre en relief, attirer 'attention sur.
accentuation nf Action ou maniére d’ac-
centuer.

accentud, e adj 1. Qui porte un accent :
syllabe accentuée. 2, Marqué : traits accentués.
accentuer vt 1. Marquer d’un accent.
2. Renforcer, rendre plus intense : cela
accentue les traits de son visage.

acceptable adj Qui peut étre accepté.
acceptation nf Action d’accepter ; consen-
tement.

accepter vt 1. Consentir A prendre, a rece-
voir ; admettre : accepter un cadeau ; accepter
d’étre contredit. 2. Admettre quelqu’un
comme membre d’un groupe : il a été accepté
par la communauté.

acceptionnfSens particulier d'un mot : fes
différentes acceptians du mot « cher».

accés nm 1. Possibilité d’atteindre un
lieu : acces interdit. 2. Abord : ile d’acces
difficife. 3. Chemin, voie, etc., qui permet
d’aller vers un lieu ou d’y entrer : tous les
acceés de la maison sont surveillés. 4. Possi-
bilité de comprendre : livre d’acces difficile.
5. Manifestation brusque et intense de :
acceés de colére, de fidvre, de délire. 6. INFORM
Procédure de recherche ou d’enregistrement
d’une donnée : temps d’acces. m avoir accés
auprés de quelqu’un: avoir la possibilité de
I'approcher.

accessible adj 1. D’accés facile : céte,
personne accessible. 2. Compréhensible,
intelligible : fivre accessible & tous.
accession nf Fait d’accéder a quelque chose,
d’y parvenir : accession & la propriété.
accessit [aksesit] nm Distinction honorifique
pour ceux qui sont les plus proches des lau-
réats d'un prix, notamment scolaire.

1. accessoire adj Qui accompagne une
chose principale ; secondaire : celan’aqu’un
intérét accessoire. # nm Ce qui est secondaire:
distinguer I'accessoire de I'essentiel,

2. accessoire nm 1. Piéce, outil, etc., qui
ne font pas partie d’un appareil mais qui
servent i son fonctionnement : accessoires
d’automobile. 2, Elément du décor, des
costumes au théitre, au cinéma. 3. Elément
qui complete la toilette (sac, ceinture, etc.).
accessoirementadv D’'une maniére acces-
soire.

accessoiriser vt Agrémenter d’accessoires
une toilette, un costume.





